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Giltighet

Instruktionsboken géller for alla NZ.VZ. Instruktions-
boken utgdr tillsammans med dokumentet Saker-
hetsinformation och underhéll samt ett eventuellt
tillgangligt datablad den fullstandiga anvandarinfor-
mationen for din apparat.

Viktigt!
Se till att anvanda giltig instruktionsbok for

respektive produktversion. Kontakta EUCHNERS
service vid fragor.

Kompletterande dokument

Den fullstandiga dokumentationen for denna apparat
bestar av foljande dokument:

Dokumenttitel
Innehall
(dokumentnummer)
Sakerhetsinformation |Grundlaggande sékerhetsinfor-
(2525460) mation m
Instruktionsbok (detta dokument)
(2094060) @
Forsékran om Gver- - . .
ensstammelse Forsakran om Gverensstémmelse @

Ev. kompletteringar till
instruktionsboken

Ta hansyn till ev. tillhérande kom-
pletteringar till instruktionsboken
eller datablad.

an

Viktigt!

Las alltid igenom alla dokument for att fa en
fullstandig overblick for en saker installation, drift-
sattning och hantering av apparaten. Dokumenten
kan laddas ned pa www.euchner.com. Ange dok.
nr eller produktens artikelnummer i sokningen.

Avsedd anvandning

Sakerhetsbrytare i serie NZ.VZ ar forreglingsanord-
ningar utan lasfunktion (typ 2). Manoverdonet har
en 1&g kodningsniva. | kombination med ett rorligt
brytande skydd och maskinstyrningen forhindrar
denna sakerhetskomponent att farliga maskinfunk-
tioner utfors salange skyddet ar 6ppet. Om skyddet
oppnas under den farliga maskinfunktionen utléses
ett stoppkommando.
Det betyder:
» Startkommandon som framkallar en farlig maskin-
funktion far inte aktiveras forran skyddet ar stangt.
» Nar skyddet 6ppnas utloses ett stoppkommando.
» Stangning av ett skydd far inte framkalla automa-
tisk start av en farlig maskinfunktion. D& maste ett
separat startkommando ske. Undantag for detta
se ENISO 12100 eller relevanta C-standarder.

En riskanalys av maskinen ska genomforas innan
maskinen anvands, t.ex. enligt foljande standarder:
»ENISO 13849-1

»ENISO 12100

»ENIEC 62061

Till avsedd anvandning hér att man foljer motsva-

rande krav for montering och drift, och da sarskilt

enligt féljande standarder:

» EN1SO 13849-1

»ENISO 14119

» EN IEC 60204-1

Viktigt!

» Anvandaren har ansvaret for en korrekt instal-
lation av apparaten i ett sakert overgripande

system. Darutover maste det overgripande
systemet valideras t.ex. enligt EN ISO 13849-1.

»Om den forenklade metoden enligt
EN ISO 13849-1:2023, avsnitt 6.2.3, anvands
for att bestamma Performance Level (PL), redu-
ceras eventuellt PL om flera apparater kopplas
efter varandra.

» En logisk seriekoppling av sakra kontakter
begransar i vissa fall mojlig Performance Level
(PL). Narmare information om detta finns i
ISO TR 24119.

» Om produkten har ett datablad galler uppgifterna
pa databladet om dessa avviker fran instruk-
tionsboken.

Sakerhetsanvisningar

/\ VARNING

Livsfara genom felaktig montering eller kringgaen-
de (manipulering). Sakerhetskomponenter har en
personskyddsfunktion.

» Sakerhetskomponenter far inte kopplas forbi,
vridas undan, tas bort eller géras obrukbara
pa annat satt. Beakta da sarskilt atgarderna for
att minska mojligheterna till forbikoppling enligt
ENISO 14119:2013 avs. 7.

» Kopplingsforloppet far endast utldsas genom
speciellt darfor avsedda mandverdon.

» Se till att kringgaende inte sker genom re-
servmanoverdon. Begransa da atkomsten till
manoverdon och t.ex. nycklar for upplasning.

» Montering, elektrisk anslutning och driftsattning
far endast utforas av behdrig personal som har
sarskilda kunskaper i hantering av sakerhets-
komponenter.

Funktion

Sakerhetsbrytaren dvervakar laget hos rorliga
brytande skydd. Kopplingskontakterna mandvreras
nar manoverdonet fors in/dras ut.

Kopplingstillstand

De detaljerade kopplingstillstanden for din brytare
finner du i Bild 2. Dar beskrivs alla tillgangliga
kopplingselement.

Skydd oppet
Sékerhetskontakterna &) &r 6ppnade.

Skydd stangt
Sékerhetskontakterna &) &r slutna.

Val av manoverdon
INFORMATION
» Skador pa apparaten genom olampligt mandver-
don. Se till att valja korrekt mandverdon.

» Tank darvid aven pa dorradien och infastnings-
mojligheterna (se Bild 4).

Montering
INFORMATION

Apparatskador genom felaktig montering och

olampliga omgivningsvillkor.

» Sakerhetsbrytare och mandverdon far inte
anvandas som anslag.

» Beakta EN 1SO 14119:2013, avsnitt 5.2 och
5.3, for infastningen av sakerhetsbrytaren och
mandverdonet.

» Beakta EN ISO 14119:2013, avsnitt 7, for
minskning av mojligheterna att kringgd en for-
reglingsanordning.

» Skydda brytarhuvudet mot skador samt mot
frammande foremal som tranger in, t.ex. span,
sand, blastermedel osv.

» Den angivna IPkapslingsklassen galler endast vid
korrekt atdragna husskruvar, ledningsinforingar
och stickkontakter. Beakta atdragningsmo-
menten.

Andra manévreringsriktning

Startriktning i leveranstillstand

Mandverhuvud

Bild 1: Andra mandvreringsriktning

1. Lossa skruvarna pa manoverhuvudet.
2. Stall in 6nskad riktning.
3. Dra at skruvarna med 1,2 Nm.

Elektrisk anslutning

/\ VARNING

Forlorad sakerhetsfunktion p.g.a. felaktig an-

slutning.

» Anvand for sakerhetsfunktioner endast sakra
kontakter ().

» Observera vid val av isolationsmaterial resp.
anslutningsledare pa den erforderliga temperatur-
bestandigheten samt tilldten mekanisk belastning!

» Skala enstaka ledare med 6*! mm for att saker-
stalla saker kontakt.

Anvandning av sakerhetsbrytaren som sparr
for personskydd

Minst en kontakt () méste anvandas. Denna sig-
nalerar lasfunktionens tillstdnd (kontaktbelaggning,
se Bild 2).

For apparater med stickkontakt géller:
» Se till att stickkontakten ar tat.

For apparater med ledningsinforing galler:

1. Montera kabelkoppling med lamplig kapslings-
klass.

2. Dra at anslutningar och klammor med 0,5 Nm
(kontaktbelaggning se Bild 2).

3. Se till att ledningsinforingen ar tat.

4. Stéang brytarens lock och skruva fast det (at-
dragningsmoment 1,2 Nm).

Funktionskontroll

/\ VARNING

Dodliga skador pa grund av fel vid funktionskon-
trollen.

» Se till att inga personer befinner sig i riskomradet
fore funktionskontrollen.

» Folj gallande foreskrifter for olycksforebyggande
atgarder.

Kontrollera efter installationen och efter varje fel att
apparaten fungerar korrekt.

GOr sa har:

Mekanisk funktionskontroll

Det maste ga latt att fora in mandverdonet i mand-
verhuvudet. Kontrollera genom att stanga skyddet
flera génger.

Elektrisk funktionskontroll

. Sla pa driftspanningen.

. Stang alla skydd.

Maskinen far inte starta automatiskt.

. Starta maskinfunktion.

. Oppna skyddet.

Maskinen maste stangas av och far inte startas
sa lange skyddet ar oppet.

Upprepa steg 2 - 4 separat for varje skydd.

N N
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Kontroll och underhall

/\ VARNING

Risk for allvarliga personskador genom forlust av

sakerhetsfunktionen.

» Vid skada eller slitage maste hela brytaren med
manoverdon bytas. Ett byte av enskilda delar
eller komponenter ar inte tillatet.

» Kontrollera regelbundet och efter varje fel att
apparaten fungerar korrekt. Information om moj-
liga tidsintervall hittar du i EN ISO 14119:2013,
avsnitt 8.2.

Foljande kontroller maste genomfoéras for att en
felfri och kontinuerlig funktion ska kunna garanteras:
» Kopplingsfunktionen ar felfri

» Alla komponenter ar korrekt atdragna

» Skador, kraftig nedsmutsning och slitage

» Kabelinforingens tathet

» LOsa ledningsanslutningar resp. stickkontakter.
Info: Tillverkningsér finns angivet i typskyltens nedre
hogra horn.

Ansvarsfrihet och garanti

Om ovan namnda villkor for avsedd anvandning
inte foljs eller om sakerhetsanvisningarna inte foljs
eller om underhallsarbetena inte genomfors enligt
foreskrift, medfor detta ansvarsfrihet och att garan-
tianspraket forloras.

Information om c@us

For apparater med ledningsinfdring galler:

For tillampningen och anvandningen enligt kraven i
«@w ska en kopparledning for temperaturomradet
60/75 °C anvandas.

For apparater med stickkontakt galler:

Fér anvandning enligt kraven i «@)s maste en
spanningsforsorjning i klass 2 enligt UL1310 an-
vandas. Anslutningsledningar till sakerhetsbrytare
som ar installerade pa& anvandningsplatsen maste
skiljas fran rorligt och fast installerade ledningar
och oisolerade spanningsforande delar fran andra
anlaggningsdelar som arbetar med en spénning pa
over 150 V sa att ett standigt avstand pa 50,8 mm
hélls. Detta galler inte om de rorliga ledningarna ar
forsedda med lampliga isolationsmaterial som har
samma eller hogre spanningstalighet jamfort med
de ovriga relevanta anlaggningsdelarna.

Forsdkran om Overensstammelse
Produkten uppfyller kraven i maskindirektivet
2006/42/EG.

EU-forsakran om overensstammelse finns pa
www.euchner.com. Ange apparatens artikelnum-
mer i sokningen. Dokumentet finns under rubriken
Downloads.

Service
Vid behov av service kontakta:

EUCHNER GmbH + Co. KG
KohlhammerstraBe 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Servicetelefon:

+49 711 7597-500

E-post:

support@euchner.de

Internet:

www.euchner.com

Tekniska data

Parameter

Vérde

Holjets material

Lattmetall pressgjutgods
- anodiskt oxiderat

Kapslingsklass

NZ1VZ... (ledningsinforing)
NZ2VZ...

(stickkontakt SR6/SR11)

P67

IP65 (skyddsplugg atdragen)

Mek. livslangd

2 x 106 arbetscykler

Omgivningstemperatur 25-+80°C
Nedsmutsningsgrad

(externt, enligt EN IEC 60947- 3 (industri)
1)

Monteringslage Valfritt
Starthastighet max. 20 m/min
Utdragningskraft 35N
Sparrkraft 10N
Manéverkraft max.

vid 20 °C BN
Manéverfrekvens 7 000/h

Kopplingsprincip kopplings-
element

Snabbkopplingsdel

511 Krypkopplingsdel

528,538, 2121, 2131, 3131

Kontaktmaterial Forgylld silverlegering
Anslutningstyp

NZ1VZ... Ledningsinforing M20 x 1,5
NZ2VvZ... Stickkontakt SR6, 6-polig + PE

Stickkontakt SR11, 11-polig + PE

Ledararea (flexibel/stel)

NZ1VZ... 0,34-1,5 mm?

NZ1VZ...L (med indikerings- 0,34 - 0,75 mm?

lampa)

Markisolationsspanning

NZ1VZ-.../ NZ2VZ5... Ui=250V

NZ2VZ-2.../ NZ2VZ3... U =50V

Mérkstotspanning

NZ1VZ-.../ NZ2VZ5... Uimp = 2,5 kV

NZ2VZ-2.../ NZ2VZ3... Uimp = 1,5 kV

Betingad kortslutningsstrom 100 A

Brytstrom min.

vid brytspanning DC24V DC12V
NZ.VZ511... 10 mA -
NZVZ-... 1mA 10 mA
Kortslutningsskydd (styrsakring) enligt EN IEC 60269-1
NZ.VZ511... 6AgG

NZVZ-... 4 AgG

Konv. termisk strom Iy,

NZVZ511... 6A

NZVZ-... 4A

Anvéandningskategori enligt

EN 6094751 AC15 bC13
NZ.VZ511... 6A230V 6A24V
NZ1VZ-.../ NZ2VZ-5... 4A230V 4A24V
NZ2VZ-2.../ NZ2VZ3... 4A50V 4A24V

Begransningar vid omgivningstemperaturer > 70 °C

Anvéandningskategori enligt EN [EC 60947-5-1

NZ2VZ-5...

NZ2VZ-2.../ NZ2VZ3...

AC-152 A 230 V/ DC-
132A24V

AC-152A50V/DC-132A 24V

Konv. termisk strom |y,

2A

Kortslutningsskydd (styrsék-
ring) enligt EN IEC 60269-1

2AgG

Varden enligt
EN ISO 13849-1

Beroende pa brytstrom vid

Vid DC-13 100 mA/24 V

24V DC <0,1A
Overvakning av skyddets lige

ES511 -
Bioo ES528H/ES538H 4,5 x10°

SK2121H/SK2131H/

SK3131H 45x10°
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Skydd stangt Skydd 6ppet
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Bild 2: Kopplingselement och kopplingsfunktioner
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Bild 3: Méttritning NZ.VZ...
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Radiemanoéverdon Z-L / Z-R

Radiemandverdon Z-L-C2194 / Z-R-C2194
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Radiemanéverdon Z-U / Z-0
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Mandverdon Dérradie min. [mm]
Manoverdon-Z-G... 1000
Radiemandverdon-ZR 200
Radiemanéverdon-Z-L 200
Radiemandverdon-Z--C2194 200
Radiemandverdon-Z-U 165
Radiemandverdon-Z-0 165

Bild 4: Minsta dorradier
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